ZMLUVA O DIELO ¢. 01/2022

uzatvorena podla § 536 a nasl. zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,Zmluva®)

medzi

Meno a priezvisko: Tamas Molnar T-Stav

Miesto podnikania: Zalaba 17, 93701 Zalaba

ICO: 52306151

Zapis: Okresny urad Levice, Cislo Zivnostenského registra: 420-32904
Telefon: 0918780899

Email: molnartamaststav@gmail.com

(d'alej ako ,,Zhotovitel™)

a

Obchodné meno:  Obec Zalaba

Sidlo: Zalaba 84, 93701 Zalaba

ICO: 00587648

Zapis:

Za ktora kona: PhDr. Bogi Pathd Melinda - starostka obce
Telefon: 0905313541

Email: zalaba (@atlas.sk

(d'alej ako ,,Objednavatel™)
(Zhotovitel a Objednavatel’ d'alej tiez spoloéne ako "Zmluvné strany" a kazdy jednotlivo
ako "Zmluvna strana")

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI NA NASLEDUJUCOM:

Clinok 1
Vseobecené ustanovenia

. Vitejto Zmluve "Dielo" znamena:

Rekonstrukcia a modernizacia Domu smutku v Zalabe



o

Detailna Specifikacia Diela je uvedend v prilohe ¢. 1 tejto Zmluvy.

(d’alej len ,.Dielo™)

Clanok 11
Predmet Zmluvy

Zhotovitel’ sa zaviizuje vykonat pre Objednavatel'a Dielo a Objednavatel sa zavizuje Dielo

prevziat a zaplatit’ zai Zhotovitel'ovi dohodnutd cenu diela.

Clianok 111
Vykonanie Diela

Zhotovitel' je povinny vykonat dielo na svoje néklady a na svoje nebezpecenstvo v lehote 17
dni od uzatvorenia tejto Zmluvy.

Pri vykondvani diela postupuje Zhotovitel' samostatne a nie je pri urceni spdsobu vykonania
diela viazany pokynmi Objednavatel'a.

Zhotovitel’ diela nemoéze poverit' jeho vykonanim inti osobu (subdodévatel'a).

Veci, ktoré st potrebné na vykonanie Diela je povinny obstarat’ zhotovitel”.

Zhotovitel je povinny upozornit’ Objednévatela bez zbyto¢ného odkladu na nevhodni
povahu veci prevzatych od Objednévatela alebo pokynov danych mu Objednavatel'om na
vykonanie Diela. Ak nevhodné veci alebo pokyny prekazaja v riadnom vykondavani Diela, je
Zhotovitel' povinny jeho vykondvanie v nevyhnutnom rozsahu prerudit’ do doby vymeny veci
alebo zmeny pokynov Objednavatel'a alebo pisomného oznamenia, e Objednavatel trva na
vykondvani Diela s pouzitim odovzdanych veci a danych pokynov.

V pripade, ze Zhotovitel'ovi bude akdkol'vek ¢ast’ zadania Diela nejasna, ma Zhotovitel’ pravo
informovat’ sa u Objednavatel'a, resp. vyziadat' si od Objednavatel’a upresfiujlice informécie a
Objednévatel’ ma povinnost’ poskytn(it’ Zhotovitel'ovi sGginnost’, a to bez zbytoéného
odkladu.

Zhotovitel' nemd pravo pozadovat po¢as vykonavania Diela primeranti ¢ast’ nékladov, ktoré
vynalozil pri vykondvani Diela na obstaranie veci potrebnych na vykonanie Diela.
Objednavatel’ sa zavizuje poskytnit’ Zhotovitelovi potrebnii sicinnost’ a podmienky
nevyhnutné na vykonanie Dicla. Zhotovitel nie je v omeskani s plnenim zévizku, ak mu

Objednévatel neposkytol potrebnu stéinnost’.
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V pripade omeskania Objednavatela so zaplatenim akéhokol'vek finanéného plnenia
Zhotovitel'ovi podla tejto Zmluvy, ma Zhotovitel pravo prerusit’ vykonavanie Diela do
zaplatenia dan¢ho finanéného plnenia.

V pripade pred¢asného ukon¢enia Zmluvy ma Zhotovitel’ pravo na thradu primeranej Casti
odmeny za vykonan( ¢ast’ Diela.

Vlastnicke pravo k Dielu prechadza na Objednavatel’a iplnym zaplatenim ceny Diela

Nebezpecenstvo Skody na Diele prechadza na Objednavatel'a tplnym zaplatenim ceny Diela

Clanok 1V
Odovzdanie Diela

Zhotovitel’ splni svoju povinnost’ vykonat’ Dielo jeho riadnym ukonéenim a odovzdanim
Diela Objednavatel'ovi.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze o odovzdani a prevzati Diela bude Zmluvnymi stranami
spisany a podpisany odovzdavaci protokol alebo iny dokument potvrdzujici odovzdanie

Diela. Den podpisu protokolu oboma zmluvnymi stranami sa povazuje za den odovzdania

diela.

Clénok V
Povinnosti Objednavatel’a

Objednavatel’ je povinny vykonané Dielo prevziat’ a zaplatit’ Zhotovitel'ovi Cenu podla

platobnych podmienok dohodnutych tejto Zmluve.

Clanok VI
Povinnosti Zhotovitel’a

Zhotovitel' sa zavdzuje, Ze vykona Dielo podl'a podmienok dohodnutych v tejto Zmluve.
Zhotovitel’ sa zaviizuje odovzdat’ Objednavatel'ovi doklady, ktoré sa vztahuji k Dielu a ktoré

st potrebné na jeho uzivanie.

Clanok VII
Cena Diela

Objednavatel sa zaviizuje zaplatit' Zhotovitel'ovi za Dielo cenu v celkovej vyske 4,905.40
EUR (d’alej ako "Cena").

Zmluvné strany sa dohodli, ze Cena je pevna a nemenna, t.j. zahriia aj pripadné prace naviac.
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Clianok VIII
Platobné podmienky

Objednavatel’ sa zaviizuje zaplatit' Cenu alebo akikol'vek jej ¢ast’ bankovym prevodom na
bankovy aéet IBAN SK9375003000030013093963, vedeny v CSOB . a.s. pob. Starovo.
Zaloha Ceny predstavuje 0 (d’alej ako "Zaloha").

Doplatok Ceny predstavuje 0 (d'alej ako "Doplatok™).

Zéloha je splatna pri uzatvoreni Zmluvy.

Doplatok je splatny v lehote 0 dni od vykonania Diela.

Zaplatenim Ceny alebo akejkol'vek jej Casti sa rozumie pripisanie celej prisludnej ¢iastky na

bankovy ucet Zhotovitela.

Clanok IX
Vady Diela

Zhotovitel’ zodpoveda za vady, ktoré ma Dielo v dobe jeho odovzdania Objednavatelovi.
Objednavatel je povinny Dielo pri odovzdani nalezite skontrolovat’ a vytknat' Zhotovitel'ovi
pripadné zjavné vady Diela. V opaénom pripade plati, Ze Dielo nema ziadne zjavné vady.

Za vytknutie vad Diela sa povazuje i zaznamenanie vad Diela do odovzdavacieho protokolu.
Zhotovitel’ je povinny vady Diela odstranit’ v lehote 7 dni od doru¢enia oznamenia o vytknuti
vad Diela.

Ak Zhotovitel’ neodstrani vady Diela v uvedenej lehote, mé Objednavatel’ pravo vytknuté
vady Diela odstranit’ sam alebo prostrednictvom tretej osoby na naklady Zhotovitel'a a

Zhotovitel’ sa zavizuje tieto naklady Objednavatel'ovi uhradit’.

Clanok X
Zaruka
Zhotovitel’ tymto poskytuje zaruku za akost’ Diela v dizke 24 mesiacov od odovzdania Diela
Objednavatelovi

Zhotovitel’ poskytuje zaruku na celé Dielo.

Clénok XI
Odstipenie od Zmluvy

Objednavatel’ ma pravo od tejto Zmluvy odstipit’ v pripade, ze:

a)  Zhotovitel' je v omeskani s vykonanim Diela dlhsie nez ,30 dni,
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b)  Zhotovitel vstupil do likvidacie alebo bude na jeho majetok sidom vyhlaseny konkurz,
alebo bude zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku, alebo
zanikne bez likvidacie a/alebo bude sidom vyhlaseny ipadok Zhotovitel'a a/alebo
Zhotovitel’ sa stane platobne neschopnym,

¢) Zhotovitel'om oznamené okolnosti vy$sej moci trvaji dlhsie nez 30 dni a zmluvné strany
sa nedohodni inak,

Zhotovitel’ ma pravo od tejto Zmluvy odstapit’ v pripade, Ze:

a)  Objednavatel je v omeskani so zaplatenim Ceny alebo jej ¢asti dlhsie nez 7 dni,

b)  Objednavatel vstipi do likvidacie alebo bude na jeho majetok stdom vyhlaseny
konkurz, alebo bude zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku,
alebo zanikne bez likvidacie a/alebo bude sudom vyhlaseny apadok Objednavatel’a
a/alebo Objednavatel sa stane platobne neschopnym,

¢) Objednavatel'om oznamené okolnosti vy§Sej moci trvaji dlhsie nez 7 dni a zmluvné
strany sa nedohodnu inak.

Odstiipenie je G¢inné doru¢enim pisomného ozndmenia o odstipeni druhej Zmluvnej strane.

Clanok XII
Sankcie

V pripade, Ze sa Objednéavatel dostane do omeskania so zaplatenim Ceny alebo jej ¢asti
podla Zmluvy, zavizuje sa zaplatit' Zhotovitel'ovi zmluvn( pokutu vo vyske 0,05 % z dlznej
Ciastky za kazdy deil omeskania az do uplného zaplatenia prislusnej ¢iastky.

V pripade, ze sa Zhotovitel' dostane do omeskania s vykonanim Diela podla tejto Zmluvy,
zaviizuje sa zaplatit' Objednavatel'ovi zmluvnt pokutu vo vyske 0,05 % z Ceny za kazdy den
omeskania az do vykonania Diela.

Zmluvna pokuta v sebe obsahuje ndhradu $kody a poskodena Zmluvna strana nema pravo

pozadovat’ nahradu $kody od druhej Zmluvnej strany.

Clanok XIII
Dovernost’

Zmluvné strany sa zaviizujl, Ze nespristupnia, ani nepouzijii ziadnu informaciu obchodnej
a/alebo vyrobnej povahy, s ktorou sa zoznamia v stvislosti s plnenim tejto Zmluvy, najmi
nespristupnia, ani nepouziji:

a)  ziadnu taka informaciu obsiahnut( v tejto Zmluve,



b)  Ziadnu taku informaciu obsiahnutt v tejto Zmluve,

¢) databazu zakaznikov ani kontakty na ne,

d) cenovu politiku,

e) marketingov( stratégiu,

f)  informacie o uzatvorenych zmluvach a dodavatel'och,

g) sposob fungovania podniku,

h) strategické rozhodnutia a podnikatel'ské zimery Objednavatel'a
(d'alej len ,,Doverna informacia").

Povinnost’ ml¢anlivosti tejto Zmluvy plati s vynimkou pripadov, kedy:

a)  Zmluvné strany udelili predchadzajici pisomny sihlas s takym spristupnenim alebo
pouzitim Dovernej informacie,

b)  pravny predpis alebo verejnopravny organ stanovi povinnost’ spristupnit’ alebo pouzit’
Ddévernt informaciu,

¢) také spristupnenie alebo pouzitie Dévernej informacie je nevyhnutné pre realiziciu tejto
Zmluvy,

d) je to podl'a akejkol'vek zmluvy alebo dohody uzatvorenej medzi Zmluynymi stranami
dovolené.

Medzi Doverné informécie nepatria Ziadne informacie, ktoré su v dobe ich spristupnenia

alebo pouzitia bezne dostupné verejnosti.

Objednavatel tymto dava Zhotovitel'ovi sthlas k tomu, aby ho Zhotovitel uvadzal ako svojho

zakaznika.

Clanok XIV
Komunikéacia a dorucovanie

Pokial’ v tejto Zmluve nie je uvedené inak, akékol'vek oznamenia, objednévky, Ziadosti,
pisomnosti a in¢ dokumenty alebo informacie uréené druhej Zmluvnej strane alebo
vyzadované touto Zmluvou a akdkol'vek ind komunikacia medzi Zmluvnymi stranami (d'alej
len ,.Oznimenie™), bude dorucena druhej Zmluvnej strane na adresu uvedent v hlavicke tejto
zmluvy jednym z nasledovnych spdsobov: (i) osobné dorucenie, (ii) doporu¢enou postou s
dorucenkou, (iii) kuriérskou sluzbou, ktora umoznuje overenie doru¢enia alebo (iv) emailom

na emailovii adresu.
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V pripade ak sa pisomnost’ aj pri dodrzani tychto podmienok vrati nedoru¢end, Zmluvné
strany sa dohodli, Ze u¢inky dorucenia nastdavaju tretim diiom po vrateni zasielky Zmluvne;j

strane, ktora zasielku dorucuje.

Clinok XV

Vyssia moe
Za okolnosti vylucujice zodpovednost sa povazuje prekazka, ktora nastala nezavisle od véle
povinnej Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne
predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a d’alej, ze by v €ase vzniku zavizku tato prekazku predvidala (d’alej len ,,Vy3Sia
moc")

Zmluvné strany nezodpovedaji za nesplnenie svojich povinnosti podl'a tejto Zmluvy po dobu

trvania Vyssej moci.

Clanok XVI
Rozhodné pravo

Této Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky, najmi ustanoveniami § 536

a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zéakonnik v zneni neskorsich predpisov.

Clanok XVII
Zavereéné ustanovenia

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich sposobilost’ na pravne ikony nie je obmedzena, tato
zmluvu uzatvaraju slobodne a vaZzne, neuzavreli ju v tiesni a za napadne nevyhodnych
podmienok, pozorne si ju precitali, jej obsahu porozumeli a nemaju proti jej forme a obsahu
ziadne namietky, ¢o potvrdzuji svojimi vlastnoruénymi podpismi. Sii¢asne sa zaviizuji
nahradit’ skodu, ktora tym vznikne, ak by sa toto vyhlasenie dodato¢ne preukazalo ako
nepravdivé. Zmluvné strany zaroven vyhlasuji, ze mohli ovplyvnit obsah tejto Zmluvy.
Pokial v tejto zmluve z kontextu jasne nevyplyva inak, zahriia vyznam slova v jednotnom
Cisle rovnako vyznam daného slova v mnoznom ¢isle a naopak, vyznam slova vyjadrujici
ur¢ity rod zahria rovnako ostatné rody. Nadpisy st uvadzané iba pre prehl'adnost’ a nemaju
vplyv na vyklad tejto Zmluvy.

Ak sa ktorékol'vek z ustanoveni tejto Zmluvy stane neplatnym alebo nevykonatel'nym, tato

neplatnost’ alebo nevykonatelnost’ nesposobi neplatnost’ ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy s



vynimkou, ak by tieto ustanovenia nemohli byt’ oddelené od ostatného obsahu Zmluvy pre
povahu Zmluvy, jej obsah alebo okolnosti, za ktorych bola Zmluva uzatvorena. V takomto
pripade dohodni zmluvné strany nahradnu Gpravu, ktord bude zodpovedat’ Géelu
sledovanému neplatnym ustanovenim.

Tato Zmluva predstavuje Uplni dohodu medzi Zmluvnymi stranami vo vztahu k predmetu
tejto Zmluvy a nahradzuje akékol'vek predchddzajuce tstne alebo pisomné dojednania medzi
Zmluvnymi stranami tykajice sa predmetu tejto Zmluvy.

K zmene podmienok dohodnutych touto Zmluvou moze dojst’ len na zéklade vzajomnej
dohody zmluvnych stran formou pisomného oéislovaného dodatku podpisaného osobami
opravnenymi konat' v mene Zmluvnych stran.

Tato zmluva je vyhotovena v 2 rovnopisoch, pri¢om kazdy ma platnost originalu s uréenim

Jjedného vyhotovenia pre kazdi Zmluvn( stranu.

Kazda zo Zmluvnych stran nesie svoje vlastné niklady vzniknuté v dosledku uzatvorenia
tejto Zmluvy. Prava a povinnosti vyplyvajice z tejto Zmluvy prechadzaji na pravnych
nastupcov oboch Zmluvnych stran.

Pri rieSeni otazok touto zmluvou neupravenych, sa Zmluvné strany bud riadit’ prislusnymi
ustanoveniami zdviiznych predpisov platnych na tzemi Slovenskej republiky.

Zmluvné strany sa zavizuju, Ze rieSenie pripadnych spornych otazok sa bude uskuto¢novat
predovietkym spolo¢nym rokovanim a vzdjomnou dohodou prostrednictvom svojich
zastupcov. V pripade, ak sa vzniknuty spor nevyriedi vzajomnou dohodou ktorakol'vek zo
Zmluvnych stran je opravnena predloZit tento na riesenie prislusnému sidu Slovenskej
republiky.

Této Zmluva nadobuda platnost” a G¢innost’ okamihom jej podpisu vietkymi Zmluvnymi

stranami.

Zalaba, dia 13.09.2022 Zalaba, dna 13.09.2022

Tamas Molnar T-Stav
stavebné a obchodné prace
93701 Zalaba 17
Tel: 0918780899
1¢0: 52306151 DIC:1125522453

Email: 1 artapaststav@gmail.com
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Zhotovitel



